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AHHOTALUSL: CMamvs NOCEAWEHA AHANU3Y eOUHUY PeueBo20 IMUKema 8 COOMHOWEHUU ¢ meopueli peuesvix
axKmos u ux GONJIOWEHUI0 8 COBPEMEHHOU KoMMYHuKayuu. Packpvieaemes codepoicanue makux noHamuil, Kax
peuesoll akm «nooicenanue» u Kno30pasienHue», a makice ONUCLIGAIOMCs 0COOEHHOCMU Peanu3ayuu Smux peve-
8bIX AKIMOG 8 PYCCKOM, HEMEYKOM, UCNAHCKOM U UMANbAHCKOM A3bIKAX, YMO NO360JISem Gbla8Umb Haubdonee mu-
NUYHbBIe HAYUOHATLHO-KYILIYPHBIE 0COOEHHOCU UCCIEOYEeMbIX QOPMYIL Petedo2o IMUKemd.
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Abstract: the research is devoted to the analysis of speech etiquette units in their relation to the theory of speech
acts and their realization in modern communication. The article reveals the content of such concepts as the speech
acts of «wish» and «congratulation» and describes the their features in the Russian, German, Spanish and Italian
languages. The research reveals the most typical national cultural properties of the investigated speech etiquette
formulas.
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B pamkax Hacrtosimieit paboThl MBI paccMaTprBaeM
€IMHUILbl PEUYEBOTr0 ITUKETA B COOTHOILEHUHU C TEOpUel
PEUYEBBIX aKTOB, HOCKOJIBKY ATO MO3BOJIMT BBISIBUTH Ha-
n6onee TUIUYHbIE HALIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIE U TICUXO-
J0ru4yeckue 0COOEHHOCTH UCCIeyeMbIX (hOpMyI pede-
BOTO 3THKETA.

PeueBoil akT MOXKHO IPEICTABUThH B KAUECTBE peue-
BOIO ITPOU3BEEHUS, KCOSAUHAIOIETO EANHUYHOE HaMe-
peHue, 3aBEpUICHHbI MUHUMAJbHBIA OTPE30K pEYU U
JOCTUTaeMBbli pe3ynbTar. llparmarudeckas QyHKIus
PEUEBOr0 aKTa XapaKTepU3yeT ero Kak akT BO3AEHCTBUS
rOBOPSIICH JINYHOCTH Ha cpeny, cels camy u/uim Ha
anpecara» [1, c. 151].

JIx. Cepiib B YCTAaHOBJICHHOW MM KJIACCH(DHKAIINA
PEYEBBIX AKTOB HA OCHOBAHUH COLMAIILHOTO apameTpa
BEKJIMBOCTH BBIJIEISACT OOIINIA THIT PEYEBBIX AKTOB — HKC-
npeccuBbl. Ceplib onpeenseT HUIOKYTUBHYIO LIENb 3TUX
aKTOB KaK BBIPAKCHMS NCHXOJIIOTHYECKOI0 COCTOSIHHUS,
MICUXOJIOTHUYECKOH PeaKIUK FOBOPSIIErO Ha MOJI0KEHHUE
Jiell WK TIOBEJCHUE ajipecaTa peud. BelpaskeHue ncu-
XOJIOTMYECKON PeaKlUK FOBOPSILIETO B KIacCU(UKAUU
Cepns siBIsieTCS BEAYIIUM IIPU3HAKOM 3KCIPECCUBOB KaK
aKTOB COLMAJILHOTO 3THKeTa. K HUM OTHOCATCS Hcce-
JyeMble B 3TOH pabOTe peueBbIC AKThl IOXKETAHUE» U
«I1037paBJIEHUE» KaK €AMHUIBI PEYEBOI0 B3aUMOZEHC-
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TBUS, 33J]aHHbIC BHEIITHUMH COIUAIbHBIMU (DaKTOPAMH.
[Toxenanve W MO3/paBICHHE MBI OOBEIUHACM B KIIACC
SKCIPECCUBOB HA TOM OCHOBAHHH, YTO B COCTaBE JIUC-
Kypca OHHU YacTO BBICTYITAIOT BMECTE.

B nanno#i pabGore MBI cieayeM TOYKE 3pEHHUS
Jlx. Cepist, T.€. PKCIIPECCUBHBIE PEUECBBIC aKTHI pacCMaT-
PUBAIOTCSI KAK CAMOCTOSTEIbHBIN KJIaCcC, BKIIOUAIOIUH
pa3zHooOpa3Hble eMHULIBL, TIO/Ipa3AeisieMble Ha dTUKET-
HbIC PEUYEBBIE aKThl M PEUEBBbIC AKThl YMOLMOHAIBHOTO
BO3/IeHCTBUsI. PaznnyHble akThl Kjlacca 3KCIPECCUBOB
OCYHICCTBIISIFOTCS C PA3JIMYHBIMHU ENISIMH, B Pa3JIHYHBIX
CUTYaITUSIX, HO KX OOBETUHSIET O0IIas 11eJ1h — BBIPAKCHUE
BHYTPEHHETO COCTOSIHUS W OMOIMOHAIBHOW OIICHKH.
Oco0blii mHTEpEC IS HAC TPECTABISIOT HAIIMOHATILHO-
cnienuyecKue cpeicTBa BRIPAKEHHS SMOIIMOHATLHBIX
COCTOSIHWH, CpeJTi KOTOPBIX B OOJIBINEH CTENICHH Pa3Jii-
YarOTCsI KOHBEHIIMOHAIIbHBIE, KTO €CTh COIMAIILHO 00yc-
JIOBJICHHBIE TPYMITBI CPEJICTB, HE TIPEAONATAIONINE Ha-
JIUYHUE Yy TOBOPSIIETO COOTBETCTBYIONIEH dMOIMHU, a
TOJIbKO CUTHAIM3UPYIOIIHE 00 «yMECTHOCTHY, KHEO0X0-
JIMMOCTHU» 3TOW 3MOIUU B JJAHHOW CUTYallMU COITIAaCHO
OPUHATHIM TpaBuUiIaM obIeHus» [2, ¢. 168].

Tak, Bcien 3a E. B. BnoBuHOI, Mbl TOHUMaeM peye-
BOM aKT «IIOXKEIaHUS» KaK BEXKIMBOE PeUeBOe JIeHCTBIE,
KOTOpPOE peajn3yeTcsi TOBOPAIINM C IIeNIbI0 BHIPA3UTh
BHUMaHHME U CUMIIATUIO TIO OTHOILICHUIO K ajpecary u
HaJISK/Ty Ha ONIaronoiryyue B )KU3HU a/ipecara B OyayIemM
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U TEM CaMbIM COOTBETCTBOBaTb HOPMaM 3TUKETa, MPHU-
HATBIM B JaHHOM obrectse [3, ¢. 16].

[ToBoms! muist HOXKENAHUS KIIACCUPUIAPYIOTCS JTHH-
TBUCTaMU € pa3HbIX Touek 3peHus. Hampumep, I. Xun-
nernadr [4, c. 67], paccMarpuBarOLIMi PUTYATbHBIC TI0-
JKeNaHHsl, JEJIUT UX [0 CUTYaTUBHO-BPEMEHHOMY KpHUTe-
PHIO Ha CE30HHBIE MOXKETaHUs, TTOXKeJIaH!s, 00YyCIIOBIIEH-
HBIE BPEMEHEM CYTOK, M MOXKeJIaHUs, 00yCIOBIECHHbBIE
clIydaeM.

C. Mapreu-Kimud [5, c. 164, 167] pasnuyaer aBa
TIOJITHIIA MTOJIOKHUTEITBHBIX MTOYKEIIAHHIA: ToXKeIaHue Oa-
rOTOJTy4us (BBIPAXKAETCsI [0 TIOBOTY OOIINX MPA3IHHKOB,
3HaMEHATEJBHBIX JaT B KH3HH YEIIOBEKA, COPOBOKIACT
MIPUHATHUE UM, CEOJJa OTHOCATCS MOXKETaHUsI 3110POBbsI
M BBI3JIOPOBJICHHS MIPU MMOCEIICHUU OOJIBbHBIX) U MOXKeE-
JaHue ycrexa (BhIPaXaeTcsl 10 MOBOLY YCIEIIHOTO 3a-
BEpPILCHUS JICHCTBUS, OTHOCUTCS K OYIyIIeH esTelb-
HOCTH ajipecara Kak Ip1 OJHOKPaTHOM JIEHCTBHH, TaK U
PErYISIPHOM AESATENbHOCTU YeNIOBEKA).

CpaBHUB 3TH KJIacCU(DUKAIUYU TTOBOIOB LIS MOJIO-
JKUTEJILHOTO TMOXKEeJIaHUs, Mbl MOXKEM CJIeJaTh BBIBOJ O
TOM, YTO MEPEUECHb TPAJAULMUOHHBIX BHEUTHUX COOBITHUI
HEBEJIMK ¥ OHU TOAJAI0TCS 3aBEPLUICHHOMY Nepeyuunciie-
HUIO: pacCcTaBaHue, BCTpeya, IPUeM MU, OTXOJ KO CHY,
001e3Hb, HEeKasl ACATEIbHOCTh, TUIAHUPOBAHUE HEKOTO
coOpITus. Kaxknoe M3 mepeuncieHHbIX COOBITHH MpHU
YCIIOBUH COOJFOJICHHS KYJIBTYPHBIX HOPM COITPOBOXK/Ia-
€TCSl PEUEBBIM AKTOM KITOMKEIIAHHS».

Hccnemyemple pedeBbie akThl, peanusysich B oOre-
HUH, TOABEPKEHBI BIMSHIIO TAKOTO (haKTOpa, KaK peuenast
cuTyalus. B MCUXOIMHTBUCTUYECKON TEOPUU pedeBast
CUTYaIIUs ONPEICISIETCS] KAK KCOBOKYITHOCTh PEUYEBBIX U
HEPEUYCBBIX yCIOBHA, HEOOXOIUMBIX U JJOCTATOUHBIX LIS
TOTO, YTOOBI BBI3BAaTh MJCHTUYHYIO PEUEBYIO CUTYaIUIO
y Pa3IMYHBIX HOCHTEINCH TAHHOTO sI3bIKa» [6, c. 84].

Metonuka onucaHuss KOMMYHUKATUBHBIX CUTYallHi
npearnojaraeT NPUMEHEHUE MCUXOJUHTBUCTHYECKUX
METOJIOB, HAITPUMEP, METOIMKH HHTEPBLIOUPOBaHUs. MBI
TaKkKe PELIMIN MPOBECTH IKCIIEPUMEHT U C €T0 IIOMOIIBI0
BBISIBUTH HAU0OJI€E YaCTOTHBIE (POPMYJTBI, OTPAKAIOIIIE
criennUKy HAIMOHAILHOTO PEUeBOTO MOBEICHUS B
MIPE/VIOKEHHBIX CUTYallUusAX OOIICHHUS.

JlaHHas1 SKCIIEpUMEHTAIIbHASI CUTYaIHs TPUOJIFKeHA
K pEaJbHBIM CHUTYAIUSIM YIOTPEOICHUS HOCHTEISIMHU
A3bIKa HHTEPECYIOLMX Hac sBj1eHul. [IpoBoast axcnepu-
MEHT, MBI OTIaBaJIM ce0e OTYET B TOM, UTO, KaK U 000
JIPYToi 3KCIIEPUMEHT TAaKOro PoAa, OH JIMIIb YACTUYHO
MOJIENIUPOBAJI PEAJIbHYIO0 CUTYaLUIO Peuu: MPeIIoKeH-
HBIC CUTYallUH [UTS BBICKa3bIBaHUs HE OBLTH LTSI HHTEP-
BBIOEPOB peabHOI PEeUbl0: CO3JaHHYIO HAMU HUCKYCCT-
BEHHYIO CUTYallMIO OTIMYAJIO OT pealbHO OTCYTCTBUE
Y UCTIBITYEMbIX HCTHHHOTO YMOILMOHAIBHOTO MIEPEKUBA-
HUS. YYacTBYIOLIUE B IKCIIEPUMEHTE MPECTaBUTEIN
Pa3IUYHBIX JTUHTBOKYJIBTYP HE BBIPAXKAIN CBOU MEPEKHU-
BaHUS KaK HEKOTOPOE SMOLIMOHAJIbHOE COCTOSHUE HITU

OTHOIICHHE, a MOJACIHPOBAIN €ro Ha OCHOBE CBOETO
MPOILIOTO ombITa. OTHAKO, HECMOTPSI Ha OTH OOBEKTHB-
HBIC OTPaHUYCHHS SKCIICPHUMEHTAIBHON CHTYaIlHH, 110-
JMyYEeHHBIC PE3YABTAThI IPEICTABISIOT COO0M HHTEPEC U
MO3BOJISIIOT CHENATh PsJl BAXKHBIX BBIBOIOB. Ilpu 3TOM
MOJICTIMPOBAHKE CUTYALIUH C KKIHIITHPOBAHHBIM» BBIPA-
JKEHUEM OIPEICIICHHBIX COCTOSIHUI MPECTABISET 0CO-
ObIil MHTEpeC s UCCIEeNoBaTellsl, TaKk KaK MpU 3TOM
HOCHUTEIHU s3bIKa CTAPAIOTCS PEealn30BaTh THIIUYHBIC
CpeACTBa pedu Ajs JaHHOH cuTyauuu. B skcriepuMenTe
Y4aCTBOBAJIM HOCHTEIIU PYCCKOTO, HEMEIIKOTO, UCIIAHC-
KOI'O U UTAJIBAHCKOI'O SI3BIKOB 06Hleﬁ YHUCJICHHOCTBIO
28 yenosek (Bo3pact yuactHukoB — ot 20 mo 60 set). B
paMKax JaHHOTO SKCIEPHUMEHTA HUCHBITYEMBIM OBIIO
MIPEATIOKEHO BBICKA3ATHCS O CIEAYIOMINM CHTYAIHSIM:
nokenanue (Mpy MPOIIAHUH, TIPH OTXOJIE KO CHY, ITOXKe-
JIaHUE BBI3IOPOBIICHHS, IOKETIAHNE YIaYHOTO 3aBepIIe-
HUSI HEKO JIeATEIbHOCTH, HEKOTO COOBITHSI) U TTO3PaB-
neHue (C yIauHbIM 3aBepIICHUEM HEKOH eI TeIbHOCTH,
COOBITHS, C PEIUTHOZHBIME U CEMEHHBIMU IIPa3JHAKAMU,
C THEM POXKICHUS).

Marepuain ucciieoBaHus cOCTaBUI 279 PUMEpPOB,
MOJYYCHHBIX B PE3YyJIbTATe IPOBEICHHOTO SKCIIEPUMEHTA
U COJICPIKAIMX TUIIOBBIC CUTYAI[UH YCIICUIHOW U HEyC-
HCIIHOM peann3aiuy SKCIPECCUBHBIX PEUCBBIX aKTOB B
JAHHBIX s3bIKax.

K ycnosusim yenemnoctu peueBoro axkra JJx. Cepib
oTHOCHT cieayromue [7, ¢. 91]:

1) mnpenBapuTeNbHBIC YCIOBHS: IMEET MECTO KaKoe-
1100 coOBITHE, TIONIOKEHHE JIe]T, Kacaroleecs ajpecara
U COOTBETCTBYIOIIIEE €T0 HHTEPECaM;

2) yCIOBHE HCKPEHHOCTH: TOBOPSIIKI OlIEHUBAET
JKeJIaeMOo€e TOJIOKECHHE NI KaK MOJOXKHUTEIbHOE s
ajipecara WU OLICHUBACT HACTYIIHBIIIEE ITOJIOKEHHE JeTT
(Ha OCHOBE COLMATIBHBIX TPAAUIIMI) TOJIOKUTEIBHO IS
ajpecara.

OnHaKO B CBSI3M C MOBTOPSIEMOCTBIO CUTYallUi OHU
MPEBPAIIAIOTCS B POPMYIIBI, 32 KOTOPBIMHU HE CTOUT BBI-
paKeHUE CHJIBHBIX dMOIIH, KOTOPBIC MPOU3HOCATCS
MalIHANBHO. [103/1paBieHus 1, COOTBETCTBEHHO, ITOXKe-
JAHUS OTHOCSTCA K 0CO00ro poaa OOIIEHHIO, KOIna
(hopMynHpOBKa BBICKa3bIBAaHUS M BBIPAKEHHE IMOIIHO-
HaJIbHOI'O COCTOAHHA HOCAT KOHBCHHPIOHaJ]LHLIﬁ Xapak-
Tep, OOYCIIOBIICHBI MPUHATHIMU B COIIUYME PEYCBHIMU
CTaHAapTaMyd U He 00s3aTeJbHO MPEAINOIaraloT COOT-
BETCTBHE BEIPAKEHHOM IMOIIIH PEATLHOMY SMOIIHOHATb-
HOMY COCTOSIHUIO TOBOPSIIIIETO.

PaccmarpuBas pedeBoii akT «rmoxenaHue» Kak Gakrt
MIPOSIBIICHUS] COLMATBHOTO ATUKETA, CIEAYeT 3aMETHTb,
9TO SI3BIKOBEIC CPENICTBA, PEIPE3CHTHPYIOIINE PEICBOU
aKT «MIOXKEIAHMSD», He OTIIMYArOTCs OONBIINM Pa3HO00-
pasueM. OTOT PakT 0ObsCHIETCA CHIBHON (opMaIn3o-
BaHHOCTBIO MOXKEJIAHUs, KOTOPasi, B CBOIO OYepelb,
MIO3BOJISIET TOBOPSIIIEMY B JIFOOOH CHTYaInH, HE 3aIyMBI-
BasICh, UCIIOJHUTH MIPUBBIYHOEC aBTOMATHICCKH.
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Cpe@cmea peaiuzayuu pevesoco akma «noofceﬂaHue/noaf)paeﬂeHue» (ncuxOﬂuHeeucmuqecme ucciedosatue...

Tak, GopMyJIBI TOXKEAHUS TPAIUIIMOHHO CBSI3aHBI C
CPITyaI.IHefI MIpOoIIaHus. Onu CTaHJApPTHO HUCIIOJIB3YIOTCs
KaK COIIYTCTBYIOIIHE BBICKA3bIBAHUA IIPU 3aBCPIHICHUN
KOHTAaKTa ! BBIITOJIHAIOT 31€Ch HIIJIOKYTUBHYTO (bYHKI_II/IIO
YCTAHOBJICHUA I[O6p0)KeJ'IaTeJ'ILHOFO OTHOLICHUSA K Iap-
THEPY 3a CUCT TOIo, 4TO (1)01<yc BHUMAaHUA CO6€CCILHI/IK8.
NEPEHOCUTCA HAa UHTEPECHI, CBA3aHHBIC C JIMYHOU cq)epoﬁ
aapecara peun. Hanbomnee o0IIMMHU MOXKETAHUAMU [IPH
IpoUaHnuun SABJIAIOTCSA.

— Hy, naono, yoauu meobe! Iloxa!; Cuacmaueo! Bce-
20 xopouteeo!; Cuacmauso! Yoauu mebe 6o ecem!

— Mach’s gut! Bis bald!; Also, mach’s gut! Bis Mor-
gen!; Also, Tschau! Bis Morgen dann, wir sehen uns!
Mach’s gut!

— jHasta luego, que tengas buen viaje!; j Hasta
pronto!; jAdios, hasta luego! jQue te vaya bien!

— Ciao! Buon viaggio! A presto!; Buon viaggio!

OO0mmii peueBoil aKT «IOYKEIAHWE» OTUYETIHBO JIe-
JIATCA Ha Ooiee YaCTHBIC, KOTOPBIC COOTBETCTBYIOT OII-
PEACICHHBIM YaCTOTHBIM CUTYALlsIM. TaK, nepea CHOM
JIFOAM JKENaloT APYT APYTY XOPOIIEro cHa.

— Hy, sce, cnokounoti hoyu!; Cnokotinoii nouu! Cnao-
xux crnog'; Cnokounou nouu! Cnaokux croeuoenuil
mebe!

— Gute Nacht! Schlaf gut!; Gute Nacht und angeneh-
me Tréaume!; Gute Nacht! Und tréum was Schones!; Gute
Nacht! Schlaf schon!

— jBuenas noches!; jBuenas nochesy dulces suefios!;
jVale, que descances! jBuenas noches!;jHasta mafiana!
iQue descanses bien!

— Buona notte! Sogni d’oro! A domani!; Buona
notte!

[Toxemanus, Kak IpaBUJIO, SIBISIOTCS PEAKLME To-
BOPAIICTO HA HeKOTOpLIfI BHEITHHI CTUMYIJI, TaK, B CUTya-
R8540 0oJIe3HI OJHOI'0O M3 KOMMYHHUKAHTOB €MY KCJIAIOT
SI[OPOBLFI:

— Buizoopasnusaii ovicmpeel; I[lonpaensiicst ckopee!,
Buizoopasnusaii!

—Ich wiinsche dir gute Besserung! Alles Gute!; Gute
Besserung und lass es dir gut gehen!; Gute Besserung!
Ich hoffe es tut nicht alt so dolle weh und gute Besse-
rung!

— jQue te mejores!; jEspero que te mejores pronto!
i Te deseo que te pongas bien pronto!; jQue te mejores!
jCuidate mucho!

—Buona guarigione!; Mira quando stai bene, rimette-
ti presto!; Rimetteti presto!; Mi dispiace per la tua malat-
tia e ti auguro un forte in bocca al lupo!; Ti facio tanti
auguri, e spero che guarirai presto!

Iloxxenanme MEPC1 BA’XKHBIM JIsI YCJIOBCKA CO6LITI/I€M,
TaKUM KaK cJadya 3K3aMeEHa, 3alluTa JUIlIoMa U T.I.,
BBINISIUT CIIEAYIONIMM 00pa3oM:

— Hu nyxa, nu nepal; Yoauu!; XKenawo yoauu meoe,
umob ece 6wi10 xopouio!; Yoauu mebde, nycmo croxcum-
CA 6ce mak, KaKk mul xoyeuun!

— Viel Gluck dir und mach dir kein Stress!; Ja dann
winsche ich dir viel Erfolg fir Morgen!; Halt die Ohren
steif! Hals — und Beinbruch!; Toi Toi Toi ich wiinsche dir
viel Erfolg!

— jBuena suerte!;jTe deseo que tengas mucho
suerte!;jQue te vaya bien y tengas mucha suerte!

— Buona fortuna!; In bocca al lupo!; Per tutti i tuoi
progetti per il tuo futuro ti auguro buona fortuna!

«B CHUITY ThICAYCKPATHOI'O IOBTOPCHUSA B TUIIMIHBIX
CUTYyalusIx pequoﬁ OTHUKET BOIJIOTHUJIICA B CTCPCOTHUIIAX,
B YCTOHUYUBBIX BBIPAKCHUSAX, (DOPMYIIax OOILIEHUS, KOTO-
PBIC MBI HE CTPOMM 3aHOBO Kan(ﬂblﬁ pas, Kkorga HaMm Hago
ux yHOTpe6I/ITL, a UCITOJIb3YEM I'OTOBLIC, OTIIOKUBIINCCS
B HaIlleM SI3BIKOBOM CO3HAHUUY [8, c. 47].

Tax, BrICKa3bIBAHUE TTOKETAHUHN YacTO MPeICTaBIs-
eT co00H pUTyasbHBIC KIIHIIIE, Hanboee yoTpeOnuTelNb-
HBIMH CPEAN KOTOPBIX SBJISTFOTCSL .

— Yoauu! Cuacmnuso! Beezo xopouteeo!

— Viel Gluck! Viel Erfolg! Mach’s gut!

— jBuena suerte!; jSuerte!

— Buona fortuna!; In bocca al lupo!

Bosmoxxuoctu 0osee HHAWUBHUAYAJIU3UPOBAHHOTO
BBIPAXXCHUS IMOXKCJIaHUA BpAJ JTU MOKXHO HCYHUCIUTD,
IMOCKOJIBKY XM3HCHHBIC CUTYyalluH, B KOTOPbIX YMECTHO
ITOXKCJIaHUE, UCKIIFOYUTCIBHO MHOI‘OO6p&3HI)I. 9T0 MHO-
roo6pa3He YMHOXACTCsA TAKIKEC BKIIFOUCHHUEM PEYCBBLIX
CIOCOOHOCTEH M YMEHHIA TOBOPSIIETO, TOPIKECTBEHHOC-
TBIO, IIPa3IHUYHOCTBIO cuTyauuu. [IpuseneM HekoTopble
MIPUMEPBLI.

— Xenaro ececo Hauxyvyuieco, UCNOJIHEHUA 6cCeX dice-
JAHULL, HY U 8CE20 CAMO20 camo2o 000poeol; Beezo mebe
camozo xopoute2o, 300p08bs, CYACMbsL, YCNEX08, U 6YOb
Mmonooyom!

— Ich wiinsche dir alles alles Gute zum Geburtstag!
Viel Gesundheit und dass alle deine Traume in Erfullung
gehen!; Ich wiinsche dir alles Liebe zu deinem Geburts-
tag! Viel Gliick, Erfolg und Gesundheit!

— jFeliz cumpleafios!jQue lo pases bien este dia!

—Ti auguro tanta felicita!; Non so ma per qualunque
cosa tu debba fare ti auguro il meglio!

«Takum 00pa3oM, U B TIOBEJICHUH, U B PEUU KaXKIbIH
OCTacTCA HeHOBTOpHMOﬁ WHAUBUAYAJIBHOCTBIO, HO B TO
K€ BpEMs Ka)K)Z[bIﬁ HaXoOgUTCd B paMKaxX COLUAJIbHBIX
OTHOIIEHUHN C OKpYXaronuMu, B paMKax COLUAJIbHBIX
posieli, nmpeanucanuii, oosi3arenbcTe» [8, ¢. 36].

B kmacc mokenaHuit 4acTo BKIIIOYAIOTCS TaK HA3bI-
BaeMbIe MokenaHus-mosapasienus. H. A. Tpodumosa
YTBEPKIIAeT, 4TO MOJOOHBIC BBHICKA3bIBAHUS, SBISSICH
ITOJIMMHTCHIITMOHAJIbHBIMHA 06p330BaHI/I$IMI/I, IpeacTaBiiAa-
10T cO00i 0COOYIO IPYIIILY, KIEPEXOMAHYIO 30HY» MEKIY
BBICKA3bIBAHUSAMU ITOXKCIIaHUA U BBICKA3bIBAHUSIMMU 1103~
npasienns [9, ¢. 88]. Hanpumep: Cuacmausoco Pooic-
oecmsa!; Frohe Weihnachten!; jFeliz Navidad!; Buon
Natale! Mx monmast peaiam3aius mMpeanoiaracT peaeBoe
neiicteue (mosmpasisito Tebst / Bac) u coobuienue o co-
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obITHH: [1030pasnsio meds ¢ Hmum C6emIbIM NPA30HU-
KoM, Jfcenaio, umobwvl on mebe npuHec ececo camozco
Haurywue2o, nobovute 300posbsi u iobsul; Ich winsche
ein frohes Weihnachtsfest!; Questo giorno & un giorno
speciale, siamo tutti quanti fratelli, ti auguro un buon
Natale! 113 npuBeieHHBIX BBIIIIE TPUMEPOB MbI BHIHM,
YTO HEKOTOPBIC KOMIIOHEHTHI PEYEBOI0 aKTa Mo3apaBiic-
HUS OTCYTCTBYIOT, T.€. B BbICKA3bIBAHWU BBIACIIACTCSA
TOJIBKO MPEAMET IMO3APABJICHUA-TIOKECITIaHU.

PeueBoii akT «mo3apaBieHUs» — 3TO, KaK MPaBuio,
BEXKJINBOE PEUEBOE JIEMCTBHE, KOTOPOE peaan3yercs
TOBOPALIUM C LEJIBIO BBIPA3UTH CBOIO CUMIIATHIO U pa-
JIOCTB T10 TTOBOJTY HACTOSIIIIETO COOBITHUS, COOTBETCTBYIO-
miero uHTEpecam aapecara [3, ¢. 16].

[ToBoab! 1 MO3ApaBICHUS ONPENEIAIOTCS KYib-
TYPHBIMH TPaIUIIASIMU, IIOOTOMY OHH JIETKO IOJJAIOTCS
ncuncnenuro. Hanpumep, C. Mapren-Knud krnaccndu-
[UPYET MOBOJIBI JUISl TIO3IPABIICHUS CIICAYIONINM 00pa-
30M [5, c. 147]: 1) «nepexomHbie» pUTYyabl (IHH POXK-
JICHHSI, PEJTUTHO3HbBIE M CEMEIHBIE TPa3IHUKU) 2) 0CO-
Oblc ycnexu ajapecara (YCHENIHO CAaHHBIA dK3aMEH)
3) cyacTiuBbIe COOBITHS, MPOU3ONIEAIINE Oe3 HEemoc-
PEACTBEHHOTI'O BMCHIATECIILCTBA WJIN CIICHUAJIBHBIX YCH-
Ui aapecara.

Putyanu3upoBaHHOCTb peUeBOro A€HCTBUS I103ApaB-
JICHUS ¥ OTPAHUYCHHOCTH KOJIMUeCcTBa (hOpM ero peanu-
3allMH 0COOEHHO KacCalOTCS «MEPEXOAHBIX PUTYAIOBY,
HalpuMep:

1) nozopasnenusn c peruzuosnvimu RPA3OHUKAMU

— Xpucmoc Bockpec!

— Ich wunsche dir frohe Ostern!; Frohe Ostern!;
Frohes Fest!; Frohes Ostern und ein schdnes Wochen-
ende!; Frohe Ostern und ein Paar erholsame Tage!

— jQue tengas unas buenas vacaciones de Semana
Santa!; jQue pases una buena Pascua!; jFelices Pas-
cuas!; jFelices vacaciones!

— Buona Pasqua!; Felice Pasqua!; In questo giorno
di Pasqua in cui Gesu Cristo risorge ti auguro una bu-
onissima e felice Pasqua!; Tanti auguri di buona
Pasqual

— C Hacmynarowum mebs npazoHuxom, ¢ Poscoecm-
séom!; Ilozopasnsaw mebs co ceemavim NPA30HUKOM
POO!C@@CMGCI, Jrcenaro mebe 6ce2o 6ce20 camo2o Xopoue-
eol; C Pooicoecmseom Xpucmoswim!

— Frohe Weihnachten und ein schones Weihnachts-
fest! Frohe Weihnachten und unstressige Festtage!; Ich
wiinsche dir frohe Weihnachten!

— jFeliz Navidad! jQue pases buenas Pascuas!; -
iFeliz Navida y prospero Afio nuevo!

— Tanti Auguri di buon Natale!; Auguri di buone
feste!; Tanti auguri! Felice Natale alla tua famiglia!

2) nosopasnenus ¢ HOBbIM 2000M:.

— C nHacmynawowum mebds Hosbim 2o0om! JKenaro
mebe 6ce2o Haunyuuie2o 8 Hosom 200y!; C Hogvim 2o0om!
Ilycmsb 6 Hogom 200y 6ce meou meumsi coyoymes!; I1o3-

opasasio ¢ Hosvim cooom! JKenarw ucnonnenus ecex
Jrcenanuil, yoadu, 300poebsi!

— Guten Rutsch und gesundes Neues Jahr!; Frohes
Neues Jahr wunsche ich dir!; Guten Rutsch und alles
Gute fur das neue Jahr!; Frohes Neues Jahr!

— jFeliz Afio Nuevo!;jFeliz noche vieja!,jFeliz Afio
Nuevo!;iFeliz y préspero Afio Nuevo!

— Buon Anno! Auguri!; Tanti auguri e felice Anno
Nuovo!; Buon Anno Nuovo!; Auguri per Capodanno!;
Auguri di felice Anno Nuovo!; E giunta la fine dell’anno
e anche I’inizio e per questo ti auguro un buon capodanno,
una buona fine e buon inizio!

3) nosopasnenus ¢ onem poscoenus:

— C onem pooicoenus! Beeeo mebe camozo xopoute2o,
300pP08b3L, CUACbA, YCNnexo8, u 6y0b monooyom!; I1o30-
pasnsio mebds ¢ OHem podcoenus! JKenaro mebe 6cezo
6CE20 CAMO20 HAUNYHULE20, OCODEHHO, umobbl y meos
ObLIU MOTLKO XOpouiue OpY3bsl U XOpoutue aoou OKpy-
arcanu meos!; Tlozopasnsiio ¢ Onem posicoenus! JKenaro
ycnexos, 6eseHust, yoauu, a006u, UCNOTHEHUS. 6CeX Jice-
aanur!

— Alles Gute zum Geburtstag!; Alles Gute! Alles
Liebe! Alles Gute zum Geburtstag! Auf die néchsten
funfundzwanzig Jahre! Ja, und viel Gluck und Gesund-
heit!; Hey mein Lieber, alles alles Gute! Herzlichen
Glickwunsch!

— jFelicidades!jFeliz cumpleafios!; jFeliz cumplea-
fios! jQue cumplas muchos més!

— Auguri! Buon compleanno!; Tanti auguri e cento
di questi giorni!; Buon compleanno!; Hai raggiunto
un’eta matura, sono contento e ti facio auguri di buon
compleanno!

[To3apaBienust 4acTo cBsI3aHBI C yCIIeXaMH ajipecara
B TOW WJIM UHOHU cdepe, s TOCTHKCHHUS KOTOPBIX OH
MPUII0KUIT HEKOTOPBIE YCUIIUS. [ OBOPSIIINIA SKCIUTALIUT-
HO BBIPAKACT MOJOXHUTCIBbHYIO OLICHKY Z[€I>'ICTBPI}IM,
CTapaHusaM, YMCHUSAM IIapTHEPA, COBEpIIasA OJHOBPEMEH-
HO pequoﬁ aKT ITOXBaJIbI, HaanMep:

— Monooey! Tol ouenv Mnoz2o pabomai, no30pasisio
mebs ¢ meoum ycnexom!; Ioszopaesnsio! Ter makoii mo-
nooey!; Kakas mot ymuuya! Monooey! Ilozopasisiio!

— Das war ja wirklich Spitze! Super gemacht!; Ja,
das haben Sie sehr schén gemacht! Das ist lhnen gut
gelungen!; Hast du gut gemacht! Ich hab an dich ge-
glaubt, ich habe dir die Daumen gedruckt!

— iEnhorabuena hombre!; jFelicidades!; jMuy bien!
jHas hecho esto perfecto!; jFelicidades! jLo has lo-
grado con tu esfuerzo!

— Complimenti! Molto bene!; So che la prova che hai
affrontato ¢ stata veramente difficile e ardua e per questo
ti faccio tante congratulazioni!; Complimenti! Sei stata
molto braval

OrneHKa MOXKET OBITh KPATKOM, BRIPAXKATHCS HAPEUH-
€M UJIN OLICHOYHBIM CIIOBOM.

— Monooey! Ilozopasasio! Ymnuya! Ymnuuka!
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Cpe@cmea peaiuzayuu pevesoco akma «noofceﬂaHue/noaf)paeﬂeHue» (ncuxonurteeucmuueczcoe uccnedosanue...

— Prima! Super! Schon! Spitze!

— jEnhorabuenaljFelicidades! jMuy bien!
jPerfecto!

— Complimenti! Molto bene! Bravo! Auguri!

[ToxBana, nanHas 3a HEKOE 0JI00psieMOoe JIelCTBYE,
MpejroiaraeT U BO3CCTBUE Ha ajipecara, OHa CITY>KUT
CPEACTBOM CTUMYJIMPOBAHUS YCHIINH aipecara, Harpas-
JICHHBIX Ha MPOJOJI?KCHHUE TOM WU UHOH JCATECIIbBHOCTU:
Complimenti! Sei un bravo studente! TToxgaia 3a xopo-
nryro yueOy noOykJaeT ajpecara cTapaTbCsi U BIPEb.

PaccmarpuBas B JaHHOM paboTe peueBhIe aKTHI I103-
JPABIICHUS» U IIOXKEJIaHUs», HEOOXOUMO CKa3aTh O
paznuuusx Mexxay Humu. Tak, Beiren 3a H.A. Tpodumo-
Boi, C. MapreHn-Kiud, Mbl MOKeM TOBOPHUTH, YTO MO3/1-
paBJICHUE OTIIMYAETCS OT OKENIAHNS, B IEPBYIO OUepeE]Ip,
BPEMEHHOW OTHECEHHOCTHIO: TTO3IPABICHHIE PEaH3yeT-
CsI 10 TTOBOY Y’K€ HACTYITHBIIIETO COOBITHS, a OKEITAHUE
Kacaercs Oymymero Oxiara. [Ipu mo3apaBieHIN 9yBCTBO
BBIPa)KaeMOW CHMITATUN MOYKHO OXapaKTePH30BaTh UMCH-
HO KaK CO-PaJi0CTh; IIPU MOJIOKHUTEIHHOM IIOXKETaHUHU TO
K€ YyBCTBO MOXHO OXapaKTEepPHU30BaTh KaK y4acTIHBYIO
HAJIEK Ty, OarokenaTenbHoCTh [5, ¢. 142].

O06a peyeBbIX IEHCTBHA YAaCTO COBEPIIAOTCS HENOC-
PEICTBEHHO JPYT 3a APYTOM, MPHU STOM TO3paBiIcHUE
npenuectByet noxenanuto: C [uem poowcoenus mebs,
Jrcenaro mebe 6ce2o camozo Xopouiezo, 4ymoobwl ece y mebs
nONY4anocy, noboavue mebe padocmHbiX MOMEHMO8 8
orcusnu, cuacmos u mobeu!; Ich gratuliere dir zum Ge-
burtstag und winsche dir alles Gute!; Tanti auguri e
cento di questi giorni!

Ilo3gpaBnenus, B OTAWYME OT MOKEIIAHUH, MOTYT
COZIepIKaTh 3JIEMEHT MPU3HAHMUS, TOXBaJbl. OHU IPOU3-
HOCSITCSI TIPU 0COOBIX JOCTIDKCHUSX aipecara, KOTOphIe

[0 JOCTOMHCTBY OLICHHBAIOTCS TOBOPsIUM: [1030pag-
asio! Monooey! Xopowo nopaboman!; Gratuliere! Das
war doch super!; jMuy bien! jFelicidades!; Bravo!
Complimenti! Tanti auguri!

JlanHbIe, MOTyYeHHBIE B PE3YNIbTATEe IPOBEICHHOIO
HaMM 3KCIICPUMEHTA, TOKa3bIBAaIOT, YTO KIIMITUPOBAHHBIC
(bOpMyITBI TIPEICTABICHBI B sI3bIKAX B MPE0OIaIaromnem
OOJIBIINHCTBE, MMOCKOJIbKY 3TUKETHBIA THI AMCKypca
TECHO CBsI3aH C KOHBEHI[MOHAJIBbHBIM XapaKTepPOM KOM-
MYHHKATHBHBIX aKTOB. «I10]] KOHBEHIIMEH TOHUMAIOTCS
MPHUHSTHIE B JAHHOM 00111ecTBE ()OPMBI B3aUMOJICHCTBHSI,
B TOM 4HCle U pedeBoro. KOHBEHIINH, peryupyroIiie
STHUKETHBIC aKThI OOIIEHHS, €CTh YCIIOBHSI, HEOOXOAUMBIE
JUTSL YCIICIITHOTO B3aNMOJICHCTBHS B PAMKaxX PerilaMeHTH-
POBaHHBIX pedyeBbIX cuTyanui» [9, c. 32].

IMony4enHblie pe3yabTarhl (PUCYHOK) YKa3bIBAIOT HA
TOT (haKT, YTO PYyCCKHUE, HATIPUMED, B OTIHYHE OT IPYTHX
HapOJIOB, MPEANOYUTAIOT OoJiee HepopMalibHOE OOIIEHHE
¢dbopmanbHOMy. IMEHHO MOITOMY B PYCCKOM JHCKYpCE
YaIie UCIOJb3YIOTCS HECTAHIaPTHBIC Pa3BePHYTHIC BbI-
PaKCHUS JIMIHOTO XapaKTepa, TOraa Kak B APYTUX aHa-
JIM3UPYEMBIX HaMHU S3bIKaX MPEANOYTCHUC OTAACTCA
CTaHAaPTHBIM HeﬁTpaJ'[BHBIM ke, Mcanckas YCTHad
peub, HAIIPOTUB, XapaKTEPHU3yeTCs eIbIM HAO0POM Crie-
[HAJIBbHBIX SI3BIKOBBIX CPE/ICTB, OOCIY)KHUBAIOINX BBICO-
KOYaCTOTHbIE OBITOBBIE CUTYallMH U TIPH3BaHHBIX 00ec-
MEYUTh KOMMYHHUKATHBHOE COTPYIHHYECTBO MEKIY
YYaCTHHKaMH PEYeBOro akta. [Ipu BhIOOpE S3BIKOBBIX
CPEICTB TOBOPSAIINI PYKOBOJCTBYETCS [NIABHBIMH KPH-
TEPUSMH: YKOHOMHYHOCTBIO U BBIPA3UTEILHOCTHIO, Ta-
KHAM 00pa3oM, CTPEMUTCSI MAKCHMAIJIbHO TOYHO BBIPA3UTh
CBOIO MBICITb, HCIIOJIB3Ys TIPH 3TOM MUHHMAJIbHBIC SI3bI-
KOBBIE CPEICTBA.

Pucynox
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B macrosiiiee Bpemst HCCITeJOBATEITH BCe Yalte oopa-
MAIOTCSI K TICHXOJIMHTBUCTHYECKOMY DKCTIEPUMEHTY,
KOTOPBIH TTI03BOJISET TONYYaTh JAHHBIE O (PYHKIIHOHUPO-
BaHUU SI3bIKOBBIX €IHHUII B TOM HJIM HHOM JHCKypce. B
KauecTBe HH()OPMAHTOB BBICTYIIAOT HAUBHBIC HOCHTEIH
SI3bIKA, KOTOPBIE B YCIOBUSX €CTECTBEHHOTO OOIICHHUS
MOJICJTUPYIOT KaKyt0-TiH00 curyaruio. Kak mokassiBaet
[IPOBE/ICHHBIN HAMH SKCIICPUMEHT, CUTYAIlUH KII03PaB-
JICHHUE» U TIOXKEIAHUE» CO3/IAI0T YCIOBHS AT €CTeCT-
BCHHOI'O MOACIMPOBAHMSA, TaK KaK JaHHAs peucBas CU-
Tyanus 4aCTO BCTPEYACTCA B O6H.[eHI/II/I U HOCUTCIb
SI3bIKA 06J1az[aeT ycTOfI‘IHBLIM HaBBIKOM peCan3anuu
OMOIIMOHAJIBHO OKPAMICHHBIX SA3BIKOBBIX CPEIACTB BHE
TPSIMO¥ 3aBHCHMOCTH OT SMOIIHOHAIBHOTO COCTOSTHUSI
TOBOPSIIIIETO.

3HAYUTETBHYIO PO UTPAET KOHBEHI[MOHATBHOCTE
(YCITOBHOCTB) peat3aliii KOMITIEKCA CPEICTB, KOTOPHIE B
JIAHHOM CUTYAITNH HOCAT COIMAIBHO JIETEPMUHNPOBAHHBII
xapakrep. HeHopMaTuBHAs peaym3aiyst SMOIHOHATHHO
OKPAIIIEHHBIX A3BIKOBBIX CPEICTB MOYKET BBI3BATH KOMMY-
HHUKAaTUBHBIN COOM U SBUTHCSI MPUYUHON SMOIMOHAIBHO
HEaJICKBATHOTO BOCIIPHSTHSI KOMMYHHKATUBHOM CUTYAIHH.
D10 KacaeTcsi HE TOJBKO JIGKCHUYECKUX CPEICTB (YCTOMYH-
BBIX CJIIOBOCOYCTAHHIA), HO U PEATM3aI[H TEMITOPAIbHBIX,
MCJIOANYCCKUX, PUTMUYICCKUX NAPaMETPOB PCUHU.
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